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Einleitung
Sicherheit

[Horm=taily

Tore « Tuiren » Antriebe

Lagerung, Verpackung, Ersatzteile

Einleitung

Bewahren Sie die Einbau-
Anleitung stets verfligbar auf.

Der Hersteller tibernimmt keine
Haftung fir Schaden und
Betriebsstérungen, die sich aus
der Nichtbeachtung dieser
Einbau-Anleitung ergeben.

Anweisungen, Vermerke

Wichtige Anweisungen und
Vermerke sind durch folgende
Kennzeichnungen besonders
hervorgehoben:

A VORSICHT

steht bei Arbeits- oder
Betriebsverfahren, die
genau einzuhalten sind,
um eine Gefihrdung von
Personen auszuschlieBen.

A ACHTUNG

enthédlt Informationen, die
beachtet werden miissen,
um Schaden am Gerit zu
verhindern.

HINWEIS
steht fir technische Erfor-
dernisse, die besonders
beachtet werden miissen.

Herstelleradresse

Normstahl-Werk
E. D6ring GmbH
Normstahlstr. 1-3
D-85366 Moosburg

Sicherheit

Lesen Sie vor dem Einbau diese
Anleitung sorgféltig durch. Dies
ist die Voraussetzung fur sicheres
Arbeiten und storungsfreie
Handhabung.

Der Torantrieb ist nach dem
Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechni-
schen Regeln gebaut. Dennoch
kénnen bei seiner Verwendung
Gefahren fiir Personen oder
Beeintrachtigungen von Sach-
werten entstehen.

Jegliche eigenmdchtigen Umbau-
ten und Veranderungen am Tor-
antrieb Tandem 1-2 sind aus
Sicherheitsgriinden nicht gestat-
tet.

Arbeiten an der Elektroinstallation
durfen nur durch einen beim
ortlich zustandigen Stromver-
sorgungsunternehmen eingetra-
genen Elektroinstallateur ausge-
fihrt werden.

Im Zusammenhang mit dem

AnschluB des Torantriebes an das
Tor sind auch die Vorschriften des
Torherstellers zu beriicksichtigen.

Vor Betatigen der Befehlsein-
richtungen (Handsender, Taster)
vergewissern, daf sich keine
Personen oder Gegenstande im
Bewegungsbereich des Tores
befinden.

BestimmungsgemaBe Ver-
wendung

Der Torantrieb ist ausschlieBlich
zur Verwendung fir Schwingtore
und Decken-Sectional-Tore im
Privatbereich bestimmt.

Jeder dariiber hinausgehende
Gebrauch gilt als nicht bestim-
mungsgemal. Fir hieraus
resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht.

Sachwidrige Verwendung

Der Torantrieb darf nicht verwen-

det werden in

- Garagen mit gewerblicher
Nutzung

- Sammelgaragen

- Tiefgaragen

- explosionsfahiger Atmos-
phére.

Lagerung
Die Lagerung des Torantriebs im

.verpackten oder unverpackten

Zustand muB in einem geschlos-
senen, trockenen Raum erfolgen.
Die Lagertemperatur darf nicht
niedriger als -20 °C und nicht
héher als 70 °C sein.

Verpackung

Zur Verpackung des Torantriebs
wurden ausschlieBlich wiederver-
wertbare Materialien verwendet.
Anfallendes Verpackungsmaterial
bitte entsprechend den spezifi-
schen Landervorschriften entsor-
gen.

Ersatzteile

Ersatzteile missen den vom
Hersteller festgelegten techni-
schen Anforderungen entspre-
chen. Dies ist nur bei Originaler-
satzteilen immer gewabhrleistet.



(D Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

gemaB den EG-Richtlinien Nr. 73/23/EWG,
gedndert mit 93/68/EWG

Produktbeschreibung

Hersteller, Anschrift

Modell

Angewendete einschldgige
EG-Richtlinien

Angewendete harmonisierte
Normen

Angewendete nationale
Normen

Hiermit erklaren wir, da3 das nachfolgend bezeichnete Produkt
aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlégigen grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie
entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des
Produktes verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Garagen-Torantrieb, elektrisch

Normstahl-Werk E. D6ring GmbH
Normstahlstr. 1-3
D-85366 Moosburg

Tandem 1-2 fiir Schwingtore und Decken-Sectional-Tore

EG-Maschinenrichtlinie (89/392/EWG)
EG-Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG)
EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
(89/336/EWG)

EN 50 081
EN 50 082
EN 60 335-1

VDE 0700 T.238
VDE 0801 T.1
ZH 1/494

Moosburg, den 10. 8. 1998

(Klaus Grote, Geschaftsfihrer)




Lieferumfang
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Antrieb

Lochband (3x)
Fahrungsrohrpaar (2x)
Flhrungsrohrpaar, kurz
Fihrungsschlitten
Umlenkrolle

Gegenlager, verstellbar
Befestigungswinkel (2x)
AnschluBkonsole
SchloBstangen-Entriege-
lungsseil
SchloBstangen-Entriegelung
Seilklemme

Hebel flr Notentriegelung
Notentriegelungsseil
Schubstange (2x)
Schlitten-Entriegelung
Zahnriemen mit Mitnehmer
Antenne
Elektronik-Einschub

19 Ersatzsicherung

20 Netzkabel

21 Dubel D=10 (5%)

22 Scheibe 8,4 (10x)

23 Schraube 8x70 (5x)

24  Schraube 3,8 x 30 (2x)

25 Dubel D=5 (2x)

26 Schraube 6,3 x 16 (4x)

27 Flachrundschraube
M8 x 16 (5x)

28 Flanschmutter M8 (5x)

29 Sechskantschraube
M8 x 80 (2x)

30 Wandtaster

31 Handsender

nicht abgebildet:

32 Parkverbotsschild

33 Aufklebesymbole fur
Taster

26 27 29
28
30 31

wu




(D) Antriebs-Zusammenbau

e Antrieb aus der Verpackung
nehmen.

e Fuhrungsrohrpaare (3) in
Fuhrungsrohre des Antriebs
(1) einstecken.

HINWEIS
Einbaulage der Querbugel
(34) beachten.

¢ Flhrungsrohrpaar (3.1) in
Fhrungsrohrpaar (3) einstek-
ken (nur beim Torantrieb
Tandem 1 erforderlich).

e Gegenlager (6) bis zum hin-
teren Anschlag aufschieben.

e Zahnriemen (16) mit Umlenk-
3 rolle (5) in das Gegenlager (6)
einfuhren.

¢ Sicherungsmutter (51) auf
Gewindebolzen (52) auf-
schrauben und soweit anzie-
hen, bis der Zahnriemen
gestrafft ist.




s Zwei Befestigungswinkel
(7) mit Gegenlager (6) ver-
schrauben (Bild 4).

mm)  HINWEIS

Flanschmuttern (28) zundchst
nur leicht anziehen - erst fest-
ziehen, wenn der Antrieb an der
Decke befestigt ist.

e Drei Lochbander (2) am
Antrieb (1) befestigen
(Bild 5).

[orm=tata])
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(D> Montage

/\ ACHTUNG
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7.1

7.2

Vor Montagebeginn ist das
Tor auf Funktion sowie
Leichtgédngigkeit zu priifen
und einzustellen. Das Tor muB3
im Handbetrieb gleichmaBig
und ruckfrei laufen. Zur
Resultatsverbesserung sind
die Torgelenke und bewegli-
chen Stellen zu élen.

¢ Mitte der Tor6ffnung oben am
Torblatt anzeichnen, Torblatt
offnen und Mitte vom Torblatt
zur Decke Ubertragen
(Bild 6).

¢ Fuhrungsrohrpaar (3) mog-
lichst unmittelbar tber der
Zarge des Torrahmens anord-
nen.

mm)  HINWEIS

Abstand 15 mm zum hdchsten
Punkt des aufschwingenden
Tores (siehe Bild 7.1) einhalten.

¢ Dubellocher fir Befesti-
gungswinkel (7) anzeichnen
(siehe Bild 7.2) und mit
Durchmesser 10 mm bohren,
Mindestbohrlochtiefe 70 mm.

A ACHTUNG

Bauliche Gegebenheiten
beriicksichtigen. Diibel nicht
in nichttragendes Mauerwerk,
Isolierung oder Putz setzen.



¢ Beide Befestigungswinkel (7)

am Sturz befestigen (Bild 8.1).

¢ Antrieb (1) zur Decke hoch-
heben.

A VORSICHT

Antrieb mit geeigneten
Hilfsmitteln unterbauen und
gegen Herabfallen sichern.

e Antrieb ausrichten:

mm)  HINWEIS

Die Fihrungsrohre mdssen
mdaglichst waagerecht sowie
mittig und rechtwinkelig zum

gedffneten Tor montiert werden.

Abstand gemaB Bild 7.1 einhal-
ten. Die Héhenjustierung des
Antriebs erfolgt durch entspre-
chendes Schragstellen oder
zusatzliches Verkirzen der
Lochbénder (2).

¢ Lochbdnder schrag stellen
(siehe Bild 8.2) und Diibel-
l6cher mit Durchmesser
10 mm bohren, Mindest-
bohrlochtiefe 70 mm.

e Antrieb zur Decke befestigen.

e Flanschmuttern (28) beid-
seitig des Gegenlagers (6)
festziehen.

A VORSICHT

Samtliche Befestigungen zur
Decke und zum Sturz noch-
mals (berprifen.

¢ Schlitten-Entriegelung (15)
betdtigen und Fihrungs-
schlitten (4) zum Tor hin-
schieben.

[Hocmetanly
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(D Befestigungsbeispiele an
Schwingtoren

zusm 4
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11.1

A -

777,

8 40 14

39

11.3

Z

8 40 14
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e AnschluBkonsole (8) entspre-
chend der Torausfihrung (s.
Bild 11.1 bis 11.4) am Torblatt
befestigen.

)  HINWEIS

Bohrungsdurchmesser fiir
Blechschrauben (26, Bild 12)

=5 mm. Je nach Befestigungsfall
kann es erforderlich sein, die
Seildurchfiihrungen (39) oder die
Bolzen (40) umzustecken

(Bild 10).

Befestigungsbeispiele fiir
AnschluBkonsole:

11.1  Normstahl-Tore bis
3 m Breite.

11.2  Schwere Normstahl-Tore
bis 3 m Breite,

11.3  Normstahl-Tore {iber
3 m Breite.

11.4 Andere Schwingtore.



Anschluf3 an
Decken-Sectionaltore ohne
Aktivverriegelung

®

Natmstahi]

Tore  Tiiren - Antriebe

¢ Alle Teile fur die Torentrie-
gelung an der Schubstange
entfernen.

e Die FUhrung flir das Notentrie-
gelungsseil (13) an der An-
schluBkonsole gemaB Bild 12
umbauen.

* Beidseitig am Flhrungs-
schlitten (4) die Sicherungs-
klammern (73) abziehen und
Bolzen (72) der Schubstangen
(14) von den Langléchern (80)
in die Bohrungen (81) umstek-

ken.

¢ AnschluBkonsole (82) an der
oberen Torsection befestigen.

) HINWEIS

Abstand 80 mm zwischen
Toroberkante und AnschluB3-
konsole einhalten. Schrauben
(26) mit Akkuschrauber direkt in
das Torblech eindrehen oder mit
max. 3 mm vorbohren.

¢ Notentriegelungsseil (13) am
Schlof} befestigen, siehe S. 12.

11



Aktivverriegelung und
Notentriegelung montieren

Aktivverriegelung

e SchloBstangen-Entriege-
lungsseil (9) an der SchloB-
stange (45) befestigen:
Schraube (44) l16sen, SchlofB-
stangen-Einhdngung (10) tber
den Schraubenkopf einflhren
und Schraube wieder fest-
ziehen.

) LvwErs

SchloBstangen-Entriegelungsseil
(9) muB bei geschlossener
Torstellung leicht gespannt sein,
sonst Einstellung anhand Seil-
klemme (11) korrigieren.

Notentriegelung

e Notentriegelungsseil (13) am
SchloB (42) befestigen:
Schraube (46) soweit |dsen,
daB der Hebel fir Notent-
riegelung (12) auf den Vier-
kant (43) aufgesteckt werden
kann. Schraube wieder
festziehen.

) HINWESS

Funktion der Notentriegelung
zuerst von innen priifen.

¢ Tor von Hand langsam &ffnen,
bis bei etwa halb gedffneter
Stellung der Mitnehmer
hérbar im Flihrungsschlitten
(4) einklinkt.

Bei ausgeklinktem Fithrungs-
schlitten (Notentriegelung)
Tor nur vorsichtig 6ffnen -
Beschadigungsgefahr fiir
Fiihrungsschlitten.

12



Torsteuerung in Betrieb

nehmen

[armet o]
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Legende zu Bild 14:

Leuchtdiode "Bereit"
Funktaste

Taste "Test”
Potentiometer "Soft-Weg"
Potentiometer " Offen-
haltezeit"

Potentiometer "Licht-Zeit"
Potentiometer "Kraft-Zu"
Potentiometer " Kraft-Auf"

(o W, I =R VE I N B

Ww o~

Leuchtdiode "Digitaler Funk"

NetzanschluB herstellen

A VORSICHT

Arbeiten an der Elektroinstal-
lation diirfen nur durch einen
beim értlichen Stromversor-
gungsunternehmen eingetra-
genen Elektroinstallateur
ausgefiihrt werden.

e 230 V-Steckdose (56, Bild 15)
nahe am Antrieb (1) installie-
ren lassen.

s Tor von Hand langsam &ffnen,

bis der Mitnehmer im
Fihrungsschlitten hérbar
einklinkt.

o Netzstecker einstecken.

Erste Inbetriebnahme

A ACHTUNG

' Der Torantrieb darf nur bei

angekoppeltem Tor betitigt
werden. Bei Nichtbeachtung
muB die Elektronik in Grund-
stellung zuriickgesetzt wer-
den (Reset, siehe S. 22).

Vor Betitigung des Antriebes
sicherstellen, daB sich keine
Personen oder Gegenstédnde
im Bewegungsbereich des
Tores befinden.

13



Torsteuerung in Betrieb

nehmen

14

Endschalter einstellen

Im Lieferzustand befinden sich
beide Schaltnocken unmittelbar
am Antriebskopf:

@) = Schaltnocke fiir
Position "AUF"

(@ = Schaltnocke fiir
Position "ZU".

e Schaltnocke (&) fur Position
"AUF" l6sen (Schraube 48)
und etwa 50 cm vom An-
triebskopf wegschieben
(Bild 15).

e Schaltnocke (&) wieder
festklemmen.

e Taste "Test" (4, Bild 14)
betatigen - das Tor 6ffnet.

e Schaltnocke (2 fiir Position
"ZU" einstellen:

A ACHTUNG

Schaltnocke (Z) so verstellen,
daB das Tor vollstindig
schlieBt, aber nicht so fest
zudriickt, daB das Tor durch
die Hindernissicherung sofort
wieder automatisch geéffnet
wird.

) nwEss

In SchlieBposition des Tores mul3
der Flihrungsbolzen (49) im
Langloch des Fihrungsschlittens
(4) hinten anstehen (Bild 16).
Falls in dieser Position das Tor an
der Schwelle nicht ordentlich
schlieBt, muB die am Tor ggf.
vorhandene Zuschlagbremse
gelockert oder die Feder-
spannung nachgelassen werden.

e Schalthocke () so verstellen,
daB das Tor vollstandig &ffnet.

e Schrauben (48) der Schalt-
nocken festziehen.
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Handsender einlernen

mm)  HINWEIS

Zum Betatigen der Funktaste (2)

ist ein Kugelschreiber oder ein
passender Schraubendreher

erforderlich. Zum Einlernen den
Handsender (31) méglichst nahe

an den Antriebskopf halten.

Funktaste (2) kurz driicken -
darunterliegende Leucht-
diode (3) blinkt. Innerhalb
von 15 Sekunden:

Beliebige Taste am Hand-
sender mindestens

2 Sekunden betatigen - die
Leuchtdiode (3) leuchtet
dauernd (das Einlernen ist
abgeschlossen).

Bei falschem Einlernen
kénnen die Funkbefehle
wieder geltscht werden,
siehe S. 17.

) HINWEIS

Der Torantrieb kann jetzt ber
den Handsender oder die Taste

"Test" (4) in Betrieb gesetzt

werden.

e Bei Inbetriebnahme weiterer
Handsender den gesamten
Lernvorgang wiederholen, wie
vorstehend beschrieben.

Grundeinstellung

* Elektronik riicksetzen (Reset),
hierzu Tasten "Test" (4) und

"Funk" (2) gleichzeitig

driicken - die Leuchtdiode (3)
beginnt zu blinken. Blinkt die

Leuchtdiode nicht meh

r

kénnen die Tasten losgelassen

werden.

e Mit Handsender (31) oder

Taste "Test" (4) das Tor

mindestens zweimal ohne
Zwischenstop in beide

Endlagen fahren.

=) HINWEIS

Hierbei steuert ein Mikroprozes-
sor die Kraft in Abhangigkeit von
den Toreigenschaften sowie den
Startpunkt des Sanftauslaufs
automatisch. Alle weiteren
Grundwerte der Torsteuerung
sind werksseitig schon vorpro-
grammiert. Bei Bedarf kénnen
Zusatzeinstellungen durchgefiihrt

werden, siehe S. 18. Bei e

inem

Fehlverhalten des Torantriebs
wéhrend des Probelaufs muB die
Grundeinstellung wiederholt

werden.

15




(DD Antennen- und
Wandtastermontage

1 9 Wandtaster
¢ Wandtaster (30) befestigen.
\ A ACHTUNG

Der Wandtaster (30) darf auf
keinen Fall an einen vorhan-
denen Licht- oder Stroman-
schluB angeschlossen werden,
da sonst die Elektronik be-
schadigt wird.

30 Die Steuerleitung (50) muB
getrennt von der Netzleitung
verlegt werden.

e Am Antrieb montiertes Kabel
(50) (=Steuerleitung) beliebig
an Decke und Wand befesti-
gen und am Wandtaster
anschlieBen, kein Stroman-
schluB mehr erforderlich.

24,25

50

e Funktion mit Handsender und
Wandtaster priifen.

e Notentriegelung Uberpriifen,

.0

0
Antenne
Antenne (17) mit Klebe- oder - Bei unglnstigen Empfangs-
Nagelschellen an der Garagen- bedingungen (erdatmospha-
decke befestigen: rische Storfelder, unterirdische
Wasserlaufe, Stromkabel)
- Fir einwandfreien Empfang Empfangsleistung durch
und grof3e Reichweite Antenne Austesten der giinstigsten
in gesamter Lange auslegen Verlegerichtung verbessern.
und Ende ca. 10 - 15 cm frei Notfalls Antennenverldngerung
nach unten hangen lassen. oder AuBenantenne (Staban-
tenne) bestellen und ins Freie
- Zu Leuchtstoffrohren minde- fuhren. .

stens 1 m Abstand halten und
die Verlegung der Antenne in
der Nahe gréBerer Stahlteile
oder elektrischer Leitungen
vermeiden.



Handsenderbetrieb [Narmstam|f

Tore « Turen « Antriebe

Léschen der eingelernten

20.1 20.3 ‘20 Funkbefehle (nur bei Be-

darf)

e Funktaste (2, Bild 18) ca. 15
Sekunden gedrickt halten,
Leuchtdiode (3, Bild 18) blinkt
erst 3 x langsam, anschlie-
Bend schnell und erlischt
dann - jetzt kann die Funk-
taste losgelassen werden. Alle
eingelernten Handsender sind
geltscht.

o]
e

H

Il
‘ HINWEIS
Bei Stromausfall bleiben die
20.1 1-Kanal-Betrieb 20.3 3-Kanal-Betrieb eingelernten Funkbefehle
Erste oder beliebige Taste Erste, zweite, dritte oder beliebi- erhalten.
einlernen. ge Taste einlernen.

20.2 20.4

HWW%MWM;

20.2 2-Kanal-Betrieb 20.4 4-Kanal-Betrieb
Erste, zweite oder beliebige Taste  Erste, zweite, dritte und vierte
einlernen. Taste einlernen.

)  HINWEIS

Falls der Handsender schon fr
die Teildffnung des Tores vor-
belegt ist, kann die vierte Taste
nicht mehr eingelernt werden.

17



(D Zusatzeinstellungen

Zusatzeinstellungen
> B 7T 83 Q1 (nur bei Bedarf)
Die Potentiometer (5 bis 9) sind
werksseitig schon voreingestellt.

Bei Bedarf konnen diese einge-
( \ stellten Werke gedandert werden,
9 \ siehe nachfolgende Einstellan-
\ \ weisungen.

G
=

5 §§; Y

LICHT=ZET

LIGHT—ThE

lempo. éclairage

POWER-CL OSE

ARAFT=21
Force fermelure

KRAFT—ALE
POWER—-OFFN
Force ouveriure

Die Potentiometer sind mit einem
E 2 passenden Schraubendreher

stufenlos von Stufe 1 bis Stufe 7
verstellbar:

Stufe 1 = Niedrigster Wert
Stufe 7 = Hochster Wert.
B, "
G ol N %;& i% Folgende Zusatzeinstellungen
§% 3 S sind moglich:
S5 S moglic iy
'ét!j.%\g §§ (\ - Hindernis-Kennlinie
R e | - Soft-Weg
‘S . :
héé\ %ﬁ A - Licht-Zeit
3 %%‘% y - Offenhaltezeit
$¢ s | RS - Teildffung.
SR
“-vl;\ §
N

ARAF T2
Force ferrmelure

POWER—-OFEN
Force ouverfure

ARAFT=ALF
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Hindernis-Kennlinie ein-
stellen (Potentiometer
"Kraft-Zu/Auf")

A VORSICHT

Quetschgefahr - die Zudriickkraft
an der Torunterkante darf 150 N
(15 kp) nicht Uberschreiten.

Die Kraft fur den Schlief3- und
Offnungsvorgang des Tores kann
mit den Potentiometern "Kraft-
Zu" (8) und "Kraft-Auf" (9)
eingestellt werden.

Die Werkseinstellung (= Stufe 4)
muB im Normalfall nicht gean-
dert werden. In dieser Stellung
sollte ein leichtgangiges Tor
einwandfrei laufen, es darf ohne
Einwirkung eines Hindernisses
nicht stehenbleiben oder seine
Laufrichtung andern.

A ACHTUNG

Sollte eine héhere Einstellung
(Stufe 6 oder 7) erforderlich sein,
muB das Tor auf Gangigkeit und
Funktion Gberprift und besser
eingestellt werden.

e SchlieB- und Offnungskraft
einstellen: Mit Schrauben-
dreher beide Potentiometer
(8 und 9) auf Stufe 1 zuriick-
stellen.

\

e Probelauf durchfiihren:
Tor von auBen mit beiden
Héanden in Hufthche stoppen
(Bild 23). Beim SchlieBvorgang
mul das Tor automatisch
halten und ca. 30 cm zuriick-
laufen, wenn es auf Wider-
stand stoBt. Beim Offnungs-
vorgang muf es automatisch
stehenbleiben, wenn es
angehalten wird.

¢ Bei Bedarf Einstellwerte
erhohen, vorgeschriebenen
Maximalwert (150 N) nicht
Uberschreiten!

[armetaily

Tore « Tiiren « Antriebe

Soft-Weg einstellen

mm)  HINWEIS

Durch Drehzahlumschaltung des
Motors kurz vor Erreichen der
Jeweiligen Tor-Endlage wird ein
sanfter (Soft) Auslauf gewdhr-
leistet.

Der Soft-Weg in Offnungs-
richtung ist fest auf 1,5 sec
eingestellt. Der Soft-Weg in
SchlieBrichtung ist zwischen 0
und 10 sec einstellbar, werks-
seitig ist er auf 4 sec (= Stufe 3)
eingestellt.

e Mit Schraubendreher den
Potentiometer "Soft-Weg" (5)
nach Bedarf einstellen:

Stufe 1 = Kein Soft-Weg
Stufe 7 = Max. Soft-Weg.

Bei der nachsten Fahrt aus der
Endlage "Auf" in SchlieBrichtung
tritt der verdnderte Soft-Weg in

Kraft.

Licht-Zeit einstellen

mm)  HINWEIS

Die Licht-Zeit ist zwischen 2,5 sec
und 640 sec einstellbar. Sie ist
werksseitig auf 180 sec. einge-
stellt,

* Mit Schraubendreher den
Potentiometer "Licht-Zeit" (7)
nach Bedarf einstellen:

Stufe 1 = 2,5 sec
Stufe 7 = 10 min 40 sec.

19



(D Zusatzeinstellungen

24

9
|

DIGITAL RADIO CONJROL

DIGITALER FUNK
TELECOMMA

BEREIT
POWER
ALIMENTATION

O
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POWER-CLOSE

LEKTRONIK 2500

Force fermeture
KRAFT—AUF
POWER-OPEN
Force ouverture
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Offenhaltezeit der Schlie3-
automatik (automatischer
Zulauf) einstellen

P

Bei Betrieb mit SchlieBautomatik
muB der Anschlu3 weiterer
Sicherheitseinrichtungen, z. B.
Lichtschranken oder Sicherheits-
leisten, erfolgen.

Im Lieferzustand ist diese Funk-
tion auf Stufe 1 (kein automati-
scher Zulauf) eingestellt. Im
Ubrigen Bereich kann die
Offenhaltezeit im Bereich von
2,5 sec bis 640 sec eingestellt
werden. Bei Bedarf wie folgt
einstellen:

* Potentiometer (6) mit Schrau-

bendreher auf die gewlinschte

Offenhaltezeit einstellen.

)  HINWEIS

10 sec vor Start des automati-
schen Zulaufs erfolgt eine
Blinkanzeige am Antriebslicht
und eine Daueransteuerung am
Warnlicht-Ausgang zur Vorwar-
nung. Die Offenhaltezeit wird bei
Jjedem neu eingehenden Impuls
(Funk, Taster oder Sicherheitsein-
richtung) auf die eingestellte Zeit
zurlickgesetzt.

Bei eingestellter SchlieB3-
automatik erfolgt ein Lauf in
SchlieBrichtung grundséatzlich
nach Ablauf der eingestellten
Offenhaltezeit. Ein Lauf in
SchlieBrichtung vor Ablauf der
eingestellten Offenhaltezeit ist
maglich, wenn eine nichtbelegte
Taste des Handsenders auf den
zweiten Kanal eingelernt wird.
Wenn dies der Fall ist, ist auto-
matisch auch die Teiléffnung
aktiviert, siehe S. 21.

Teiloffnung einstellen

) HINWEIS

Bei Bedarf kann (ber die Teil-
offnung ein Tor beliebig weit
gedffnet werden, um z. B. die
Garage zu belliften oder einen
Durchgang fir Personen und
Fahrrdder zu schaffen. Die
Teilbffnung ist unabhdngig von
der Komplettéffnung des Tores
durchfiihrbar.

Die Teil6ffnung kann Uber einen
separaten Taster oder (iber den
zweiten Kanal des Funk-
empfangers oder beides erfol-
gen:

A VORSICHT

Vor Einstellarbeiten den
Netzstecker ziehen.




Teil6ffnung mittels Taster
e Netzstecker (1) ziehen.

e Zwei Schrauben (4) herausdre-
hen, Elektronik-Einschub (3)
herausziehen.

e Haube (2) abnehmen.

e Taster an den Klemmen 13
(Teiléffnung) und 15 (Teil-
offnung/Impuls) der Stecker-
leiste (Bild 25) anschlieBen.

e Haube wieder aufrasten und
befestigen.

* Am Potentiometer (72, Bild
27) des Elektronik-Einschubs
mittels Schraubendreher den
erforderlichen Teiléffnungs-
Weg einstellen.
Geringste Teiloffnung
GroBte Teiloffnung

nn

+.

* Elektronik-Einschub befesti-
gen.

e Netzstecker einstecken und
Uber den Taster die Teil-
offnung einleiten.

Teiloffnung mittels Funk
e Netzstecker ziehen.

e Zwei Schrauben (4) herausdre-
hen, Elektronik-Einschub (3)
herausziehen.

e Am Potentiometer (72) den
erforderlichen Teil6ffnungs-
Weg einstellen (wie vorste-
hend).

e Elektronik-Einschub befesti-
gen.

[ocmstaa

Tore « Tiiren « Antriebe

-2 D5

Trafo ~ 24 V

Motor

Motor

Endschalter AUF

Endschalter ZU

Endschalter AUF/ZU
Schlupftire

10:, Notaus

1 Sicherheits-

12 :I Kreis

13 Teil6ffnung

14  Impuls

15 Teil6ffnung/impuls

16 Antenne

17

WO~ b WwWN=

¢

J
EENSEEEEEEEEEEENEN

18 Warnlicht

19 Licht/Warnlicht
20 Licht

21 Trafo

22 Netz N/fTrafo
23 NetzL

24 Netz PE

e Netzstecker einstecken und
Handsender auf den zweiten
Kanal einlernen:

B  HINWELS

Fir die Teil6ffnung darf nicht die
gleiche Taste eingelernt werden
wie flr die Komplettéffnung.

* Funktaste (2, Bild 24) zweimal
hintereinander kurz driicken,
Leuchtdiode (3) blinkt nun
abwechselnd 2 x kurz mit
anschlieBender Pause.

* Freie Taste am Handsender
mindestens 2 sec driicken, bis
die Leuchtdiode dauernd
leuchtet - jetzt ist der Hand-
sender korrekt eingelernt.

* Teil6ffnung tber den Hand-
sender einleiten.

21



(D> Zusatzbeleuchtung
Rucksetzen der Elektronik

(Reset)

T 2 3 4
||

5 6 7
| | |

.

DIGITALER FUNK
DIGITAL RADIO CONTROL ((_/
TELECOMMA

/‘gg/@

D

8
|
1

KTRONK 2500

BEREIT O
POWER -
ALIMENTATION @ aﬁ g o o
T g g a 2 =3
o =] o Lo
O o o858 28F | ged | Ak | 45D
e 2| REs | T3 PLOI:E
T g SEE | 528 | k23
OOT o 'é O0¢ | 06 | xO65
UineEo = —J— 7o« T PR ) « Ty PR
Zusa ¥
W8 e Zd tzbeleuchtung Eluil-isetziin( :er .
H 2 Tafo~0V ektron ese
B 3 Trafo-~24V VORSICHT F:u!ll;; die EielitrEnik irt*t :ﬁe G(;undv
= stellung zuruckgesetzt werden
HE 4 Motor Der AnschluB einer Zusatz- ;
B3 (Reset), folgt verfahren:
B 5 Motor b?leuchtung darf nur da{f'ch DB {RecSR SsTagE verafiren
B 6 Endschalter AUF f;gf d’:}‘hk" aft durchgefihrt * Die Tasten "Test" (4) und
B 7 Endschalter ZU ' ;F_‘_mkk" (Z)dgleLIChzii:;g de )
rticken - die Leuchtdiode
B 8 Endschalter AlfF/ZU Zusatzbeleuchtung beginnt zu blinken. Blinkt die
" 9 ] Schlupftiire max. 60 W Leuchtdiode nicht mehr, ist die
HE 10 Notaus Zusétzlich zur Antriebsleuchte Riicksetzung abgeschlossen,
i1 Sicherheits- (40 W) kann eine Zusatz- die Tasten kdnnen losgelassen
B 12 :l K beleuchtung von max. 60 W werden.
. (keine Leuchtstoffrahre) ange-
: 1 i rs;ouf:s”“r‘g schlossen werden. - HINWEIS
Durch Reset werden nur die
B 15 TeilsffnungAmpuls " Zusatzieuchte v den Klem- o dernis-Kennlinie und der
B 16 Antenne ?Oe ?Lili t()L;cnstc/:\ﬁ?}n;::ht) urid Startpunkt des Sanftauslaufes
17 ' zurlickgesetzt. Die eingestellten
Werte der Potentiometer (5 bis 9)
" 1 i Zatzbeleuchtung bleiben erhalten, ebenso die
8 Warnlicht max. 1000 W
= B 19 LichtWarnlicht - Fensheratie
@ _ Zum AnschluB einer Zusatz-
> B 20 Licht leuchte von max. 1000 W muf e Grundeinstellung vornehmen
B 21 Trafo ein handelstblicher Hilfsschiitz (wie S. 15):
B 22 Netz Nrafo (spucljenseitig 230 V) verwendet IV_II_it Ha?f)sgnd?rr oder Taste
werden. "Test" as Tor zweimal
o 23 Netzl ohne Zwischenstop in
B 24 NetzPE beide Endlagen fahren.
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Technische Daten [Narmstaw
Gerauschemission Rk DG s

Technische Daten

Netzanschluf3 230V~, 50 Hz
Netzsicherung, extern 10 A
Geratesicherung, intern 1,6 A, T (trage)
Anzugskraft ca. 1200 N (120 kp)
Gewicht des Torantriebs, max. 30 kg
Leistungsaufnahme bei Nennlast 290 W
Schutzart nur fur offene Raume
Laufzeit bei Nennlast > 100 mm/s
Laufweg

- Tandem 1 270 cm

Tandem 2 360 cm

Tortyp Decken-Sectional-Tore, Schwingtore
Zulassige Umgebungstemperaturen -20 °C bis + 70 °C
FM-Funkfernsteuerung 40 MHz
Handsenderreichweite* 15-50 m
Beleuchtung max. 40 W, E14
Sender-Batterie 9 Volt Block
Hindernis-Sicherung,
Torunterkante einstellen auf: max. 150 N (15 kp)

*) Bei Autos mit metallisierten Scheiben oder mit viel Elektronik kann die Reichweite des Handsenders
unter Umsténden erheblich reduziert sein.

Gerauschemission

Hochster Schalldruckwert unter 70 dB(A)

23



(D Fehlersuche/-beseitigung

30

( Antrieb arbeitet nicht

Signal

Beleuchtung

6 x Blinken
Pause

6 xBlinken?

Leuchtet
die grine
Leuchtdiode
"Bereit”
standig ?

nein

ja Elektronik in Grund-
stellung
zuriicksetzen (Reset)

Taste "Test" dricken

A 4

Signal

1. Sicherung im Elektronik- Beleuchtung

y  Einschub 4 x Blinken
tberprifen, ggf. wechseln, Pause
y 4 xBlinken?
VORSICHT

Netzstecker ziehen !

Elektronik-Einschub
ausbauen und zur
Reparatur einsenden

2. NetzanschluB 230V
durch Fachkraft Gberprifen

1. Anschlisse Motor-
Steckerleiste priifen

VORSICHT
Netzstecker ziehen !

—

Endschalter Gberpriifen

2. Motor wechseln

nein

Endschalter
in Ordnung ?

Elektronik-Einschub
ausbauen und zur

Reparatur einsenden
nein
Antrieb demontieren Elektronik-Einschub
und zur Reparatur ausbauen und zur
einsenden Reparatur einsenden

Handsender, Wandtaster,
Schlisselschalter oder
Codetaster tberprifen,
ggf. erneuern

Endschalter
auswechseln

< «—

24

A VORSICHT

Arbeiten an der Elektroinstal-
lation nur von Fachkriften
durchfiihren lassen. Vor dem
Abnehmen der Antriebshaube
Netzstecker ziehen.

Antrieb lauft tiberhaupt
nicht:

1. Gebdudeseitige Absicherung
tberprifen.

2. Sicherung am Elektronik-
Einschub tberprifen.

3. StromanschluB von Fachkraft
Uberprifen lassen.

Antrieb lauft fehlerhaft:

1. Ist der Schlitten (4, Bild 9)
eingeklinkt?

2. Sind die Zahnriemen richtig
eingestellt (Bild 3)?

3. Ist die Torschwelle vereist?

4, Schaltet der Antrieb wahrend
des Laufes ab oder um?
Hindernis-Sicherung richtig
einstellen (siehe S. 19).

5. SchlieBt das Tor nicht vollstan-
dig? Endschalter richtig
einstellen (siehe S. 14), Tor
Uberprifen.

6. Funktioniert das Ablaufpro-
gramm nicht? Elektronik in
Grundstellung zurlicksetzen
(Reset) und neu einlernen.
Rucksetzung (siehe Bild 28):
Die Tasten "Test" (4) und
“Funk" (2) gleichzeitig
driicken - die Leuchtdiode (3)
beginnt zu blinken. Blinkt die
Leuchtdiode nicht mehr, ist die
Ricksetzung abgeschlossen,
die Tasten kénnen losgelassen
werden.



[armet vl

Tore « Tliren « Antriebe

Keine Funktion (ber Handsender

A VORSICHT (

Arbeiten an der Elektroinstal-
fation nur von Fachkréiften

LU
W
—

durchfiihren lassen. 1. 2.

Antrieb 138t sich nicht liber ‘ I
Wandtaster bedienen:

Taster und Tasterleitung Uberprii- Reichweite zu gering Empfang zu schwach
fen.

Antrieb 1&Bt sich nicht tGber 4 ¢
Schliisseltaster bedienen: Batterie priifen, Antennen-Verlegung
Taster, Zuleitung und Sitz des ggf. wechseln prafen,agf.Andern
SchlieBzylinders im Taster Gber-

prifen.

Antrieb l3uft nicht mit it

Fernbedienung oder Reich-
weite ist zu gering:

1. Antennen-Verlegung Gberpri-
fen.

2. Am Handsender leuchtet
Leuchtdiode nicht:

Batterie erneuern.

3. Sender neu einlesen:
Eingelernte Funkbefehle
Ioschen (siehe S. 17) und
Handsender neu einlernen

Leuchtet die
rote Leuchtdiode (3)
wahrend der
Betatigung?

nein

*

Handsender und
Elektronik-Einschub
wechseln oder zur

Reparatur einsenden

(siehe S. 15). Handsender neu
einlernen
nein
nein Ggf. AuBenantenne

erforderlich

Handsender und
Elektronik-Einschub
wechseln oder zur
Reparatur einsenden

25



(B Antriebsiiberwachung

Fehlersignalisierung durch die rote Funk-LED

Test Test-/Alarm- Anzeige im Auswirkung im Fehlerfall Beendigung
Ausldsung Fehlerfall der Fehlermeldung
Relais-/ Selbsttest 1 x Blinken Fehlermdglichkeit wird ange- Nachste
Thyristor-Test Pause zeigt. Volle Steuerungs-Funktion | Impulsgabe
1 x Blinken bleibt erhalten.
Laufzeit- Bei jedem 2 x Blinken Antrieb stoppt bei Uberschrei- | Nachste
Uberschreitung Motorlauf Pause tung der max. Laufzeit + 5 sec. | Impulsgabe
2 x Blinken bzw. + 10 sec. im Softlauf
Einbruchs- Aufziehen des Tores 3 x Blinken Gegensteuerung des Antriebes | Nach 20 sec oder bei
Versuch aus Endlage "ZU" bei Pause in Richtung "ZU" ndchster Impulsgabe
gelernter Laufstrecke 3 x Blinken
Strom- Bei jedem 4 x Blinken Antrieb stoppt, wenn in der Ndchste
Messung Motorlauf Pause 1. Sekunde des Motorlaufs kein | Impulsgabe
4 x Blinken Mindeststrom gemessen wird
Sicherheits- Selbsttest 5 x Blinken Steuerung verriegelt Ndchster Selbsttest
Eingang Pause (Steuerung aus, keine oder Riicksetzung
(Lichtschranke) 5 x Blinken Befehls-Annahme) der Steuerung
ROM/RAM Selbsttest 6 x Blinken Steuerung verriegelt Néchster Selbsttest
nach VDE 0801 Pause (Steuerung aus, Relais ohne oder Rucksetzung
AK1 6 x Blinken Befehls-Annahme) der Steuerung
Warnhinweise durch die Antriebsbeleuchtung
Test Test-/Alarm- Anzeige im Auswirkung im Fehlerfall Beendigung
Auslésung Fehlerfall der Fehlermeldung
Einbruchs- Aufziehen des Tores aus | 3 x Blinken Gegensteuerung des Antriebes | Nach 20 sec oder bei
Versuch Endlage "ZU" bei ge- Pause in Richtung "ZU" ndchster Impulsgabe
lernter Laufstrecke 3 x Blinken
Hindernis im Kraftabschaltung im Blinken SchlieBautomatik ist Néchste
automatischen automatischen Zulauf (alle 2 Sekunden) | nicht mehr wirksam Impulsgabe
Zulauf
Kraft- Bei Stromstop in Blinken Volle Steuerungsfunktion Nach 20 sec oder bei
Abschaltung "AUF" Richtung (alle 2 Sekunden) | bleibt erhalten ndchster Impulsgabe

wahrend Motorlauf

Bei Stromstop in

"ZU" Richtung
wdhrend Motorlauf
(Hindernis-Abschaltung)

Blinken
(alle 2 Sekunden)

Volle Steuerungsfunktion
bleibt erhalten

Néchste
Impulsgabe
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Wartung

[ormetaiil

Tore « Tiiren  Antriebe

Wartung

- monatlich:

¢ Hindernis-Sicherung kontrol-
lieren (siehe S. 19).

¢ Notentriegelung auf Funktion

prifen (siehe S. 12).

* Schlupftirsicherung (falls
vorhanden) auf Funktion
prifen.

- jahrlich:

¢ Torgelenke &len.

e Bolzen-Laufflachen in der
AnschluBkonsole und im
Fuhrungsschlitten fetten.

e Spannung des Zahnriemens

prifen, ggf. nachstellen
(Bild 32).

Batterie des Handsenders
wechseln

* Gehdusedeckel (2) abziehen.

e Batterie (1) entnehmen und
auswechseln.

mm) HINWES

Beim Einsetzen auf richtige
Polung achten. Altbatterie
umweltgerecht entsorgen.

¢ Gehdusedeckel aufschieben.
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(D Instandsetzung

28

Sicherung wechseln

A VORSICHT

Netzstecker (8) ziehen.

» Zwei Schrauben (5) herausdre-
hen, Elektronik-Einschub (4)
herausziehen.

s Defekte Sicherung (7) aus

Sicherungshalter (6) herauszie-
hen und auswechseln.

) HINWELS

Die Ersatzsicherung ist an der
Einschubblende gehaltert.

* Elektronik-Einschub einschie-
ben und befestigen.

Glithlampe wechseln

A VORSICHT

Netzstecker (8) ziehen.
¢ Lichtplatte (1) abnehmen.

e Gluhlampe (3) auswechseln.

) HINwEss

Kerzenfassung E14 -
max. 40 W.

e Lichtplatte einrasten.
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Stromlaufplan
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(D> AnschluBméglichkeiten

und Zubehorteile

Bild 36:

Bild 40:

Bild 39:

4 Befehle.



Kundendienst

mm) HINWEIS

Wenn Sie bei einer der ricksefti-
gen Firmenanschriften um Rat
fragen, geben Sie bitte
Fabrikationsnummer und Modell-
bezeichnung an. Diese entneh-
men Sie entweder aus lhrer
Rechnung oder vom Typenschild
(am Antriebskopf).

o=t

Tore « Tliren « Antriebe

31



